KitchenAid

Cordless Hand Blender
5KHBBV53
5KHBBV83




OSAD JA FUNKTSIOONID

1 Aku oleku naidik 10  Laadimisport
2 Peopesa liliti 1 Kiiruse regulaator
3 Mootorikorpus 12  Laadija adapter
4 Aar: ennetab kée libisemist médda 13  Laadija adapteri otsik

juhtmevaba saumikserit. .

14 Purusti

5 Segamisvars 20,3 cm (8 tolli) 15 Valamistila
6 Anuma kaitseseadis: aitab kaitsta . o

kooégindusid juhtmevaba saumikseri 16 ‘I-|||tr|n.e (4 tassitéit) BPA-vaba

kasutamisel. segamiskann koos kaanega

Kinnitusklambrid 17 700 ml (3 tassitait) BPA-vaba

segamisanum koos kaanega
Vispel
spe 18  Hoiukarp
Vispli adapter
TARVIKUTE JUHEND
Osad Kaasas mudeliga

Anuma kaitseseadis (6) 5KHBBV53 5KHBBVS83
Vispel (8 ja 9) 5KHBBV83
Purusti (14) 5KHBBV83
1-liitrine (4 tassitait) BPA-vaba segamiskann koos kaanega (16) 5KHBBVS83
700 ml (3 tassitéit) BPA-vaba segamisanum koos kaanega (17) 5KHBBV53




TOOTE OHUTUS

EESTI

Sinu ja teiste ohutus on iilimalt olulised.

Oleme nii juhendis kui ka seadmel kasutanud vdimlikult palju ohutussénumeid.
Loe need |abi ja jargi neid alati.

See on ohustimbol.

Stimbol annab marku véimalikust ohust, mis voib pohjustada sinu
vOi teiste surma voi vigastuse.

Koigil ohutussdnumitel on ohusiimbol ja séna ,OHT" voi ,HOIATUS".
Need s6nad tahistavad jargnevat.

A o HT V6id saada surma voi tugevalt vigastada,
kui sa ei jargi kohe juhiseid.
A H o IATUS Void saada surma voi tugevalt
vigastada, kui sa ei jargi juhiseid.

Kdik ohutussénumid ttlevad, milline on potentsiaalne oht, kuidas véhendada
vigastuste tdendosust ja mis juhtub, kui juhiseid ei jargita.

OLULISED OHUTUSJUHISED

Elektriseadmete kasutamisel tuleb alati jargida peamiseid ohutusnéudeid,
sealhulgas jargmiseid.

1. Lugege labi kdik juhised. Seadme véaarkasutus voib pdhjustada kehavigastusi.

2. Kaitske ennast elektrilddgi eest ja &rge asetage juhtmevaba saumikseri alust,
laadija adapterit, kaablit voi pistikut vette ega mis tahes teise vedelikku.

3. Seda seadet ei tohi kasutada piiratud sensoorsete, flilsiliste voi vaimsete
vbimetega (sh lapsed) ega vajalike kogemuste voi teadmisteta isikud, vélja
arvatud juhul kui nende ohutuse eest vastutav isik neid juhendab vdi seadme
kasutamist jélgib.

4. Lapsi tuleb jélgida, et nad seadmega méangima ei hakkaks.

5. Seda seadet ei tohi lapsed kasutada ja laste 1&heduses kasutades tuleb olla vaga
ettevaatlik.

6. Alati lilitage seade VALJA ja eemaldage seade vooluvérgust, kui jatate selle
jarelevalveta ning enne osade paigaldamist, &ravétmist véi puhastamist. Laadija
vooluvdrgust eemaldamiseks hoidke pistikust kinni ja tdmmake pistikupesast
vélja. Arge tommake kunagi toitekaablist.

7. Kui toitekaabel on kahjustada saanud, tuleb see vahetada sobiva kaabli voi
koostu vastu, mille saate tootjalt voi teeninduskeskusest.

8. Ainult Euroopa Liidus: lapsed ei tohi seda seadet kasutada; hoidke seade ja
selle toitekaabel laste kdeulatusest véljas. Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet
puhastada ega hooldada.

9. Ainult Euroopa Liidus: piiratud fuUsiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega
voi vajalike kogemuste ja teadmisteta isikud tohivad seadet kasutada ainult
jarelevalve all voi parast seda, kui neid on dpetatud seadet ohutult kasutama
ja nad moistavad seadme kasutamisega kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida.




TOOTE OHUTUS
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Véltige kokkupuudet liikuvate osadega.

Arge kasutage iihtegi seadet ega laadija adapterit, kui selle toitekaabel véi pistik
on kahjustunud, seadme t63s esineb torkeid, kui see on maha kukkunud voi
muul moel kahjustada saanud. Lisateavet seadme kontrollimise, parandamise voi
kohandamise kohta saate tootjalt, helistades nende klienditeeninduse numbirile.
Selliste lisade kasutamine, mida tootja ei ole soovitanud v6i mitnud, voib
pohjustada tulekahju, elektrilddgi voi vigastuse.

Arge kasutage seadet valitingimustes.

Arge laske toitekaablil tile laua v6i td&pinna serva rippuda.

Arge laske toitekaablil puutuda vastu kuumi pindu, sh vastu ahju.

Raskete vigastuste ja seadme kahjustamise ennetamiseks hoidke ké&ed ja
sddgiriistad seadme t6dtamise ajal saumikserist eemal. Kasutada véib kaabitsat,
kuid ainult siis, kui seade ei to6ta.

Terad on teravad. Kéasitsege ettevaatlikult. Olge teravate I6iketerade kéasitlemisel,
kausi tihjendamisel ja puhastamisel ettevaatlik.

Vedeliku, eriti kuuma vedeliku, segamiseks kasutage kdrget anumat voi segage
korraga véike kogus vedelikku, et véltida vedeliku mahaloksumist.

Vigastuste valtimiseks &rge asetage I6iketera alusele ilma kannu esmalt digesti
kohale panemata.

Enne juhtmevaba kéogikombaini kasutamist veenduge, et kate oleks turvaliselt
paigas.

Arge kasutage pikendusjuhet. Uhendage laadija otse vooluvérku.

HOIATUS. Kasutage aku laadimiseks ainult selle seadmega komplektis olevat
eemaldatavat toiteallikat. Arge kasutage laadijat Uihegi teise toote laadimiseks.
Samuti arge kasutage selle toote laadimiseks Uhtegi teist laadijat.

Seade sisaldab akusid, mida ei saa asendada.

Arge visake toodet tulle ja seda isegi siis, kui see on tésiselt kahjustada saanud.
Aku voib tules plahvatada.

Olge kuuma vedeliku kallamisel k66gikombaini ettevaatlik, sest see voib
ootamatu aurujou méjul anumast vélja pritsida.

Raskete vigastuste ja juhtmevaba saumikseri kahjustamise valtimiseks hoidke
kéed ja sddgiriistad toidu hakkimise ajal I16iketerast eemal. Voite kasutada
kaabitsat, aga ainult siis, kui juhtmevaba saumikser ei t66ta.

Juhised toiduga kokkupuutuvate pindade puhastamiseks leiate osast ,,Hooldus
ja puhastamine”.

Seade on méeldud kasutamiseks kodumajapidamistes ja teistes sarnastes
kohtades, nagu:

- poodide, kontorite vdi teiste té6kohtade td6tajate kddgialal;

- talumajapidamistes;

- klientidele hotellides, motellides ja teistes majutusasutustes;

- hommikusd6giga majutusasutustes.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES



TOOTE OHUTUS

NOUDED ELEKTRISUSTEEMILE

Laadija adapter

Sisend: 220-240 V~ 50-60 Hz
Juhtmevaba saumikser
Pinge: 12V

MARKUS. Kui pistik ei sobi pistikupessa,
votke Ghendust kvalifitseeritud elektrikuga.
Arge mingil juhul modifitseerige pistikut.

LITIUMIOONAKUDE KASUTUSELT KORVALDAMINE

Akude kasutuselt kérvaldamiseks jargige riiklikke ja kohalikke digusakte.
Jaatmekaitluskohtade osas saate lisateavet oma piirkonna jadtmekaitluskeskusest.

ELEKTRISEADMETE JAATMETE KASUTUSELT KORVALDAMINE

Toote kasutuselt kérvaldamine

- Seade kannab t&histust kooskdlas
Euroopa direktiivi 2012/19/EL (elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmed) (WEEE)
satetega.

- Tagades seadme nduetekohase
kasutuselt korvaldamise, aitate valtida
selle ebasobivast kdrvaldamisest tekkida
voivaid negatiivseid tagajargi keskkonnale
ja inimeste tervisele.

- Tootel voi selle

dokumentides sisalduv simbol mmm n&itab,
et seda ei tohi kdidelda olmejaatmena,
vaid see tuleb viia vastavasse elektri- ja
elektroonikaseadmete kogumispunkti.

VASTAVUSDEKLARATSIOON

Kui soovite saada lisateavet

toote kaitlemise, utiliseerimise ja
Umbertéotlemise kohta, péorduge
kohaliku omavalitsuse, olmeprigi draveoga
tegeleva ettevotte voi kaupluse poole, kust
toote ostsite.

See seade on kujundatud, konstrueeritud ja turustatud kooskdlas jargmiste direktiivide
ohutusnduetega: 2014/35/EL, 2014/30/EL, 2009/125/EU ja 2011/65/EL (RoHS direktiiv).

EESTI




ALUSTAMINE
ENNE ESIMEST KASUTAMIST

1. Laadige akut, kuni aku oleku n&idik muutub pusivalt roheliseks.
2. Puhastage koik osad ja tarvikud (vt jaotis ,Hooldus ja puhastamine”).
3. Eemaldage kogu pakkematerjal.

AKU OLEKU NAIDIK

Akumol‘eku Aku olek (%) Taislaadimine* | Kiirlaadimine**
naidik
Roheli 30-100%
oneline % 25 kausitait 1 smuuti
Kollane 15-30% (kaaluge laadimist) suppi, VoI
7 tsjonit 1
Punane Vahem kui 15% (vajab varsti laadimist) portsjon! supp

*Taislaadimine

Juhtmevaba saumikseri laadimiseks kulub umbes kaks tundi. Laadimisel hakkab aku oleku
naidik vilkuma ja kui aku on téis laetud, muutub naidik pusivalt roheliseks. Laetud juhtmevaba
saumikseriga saab valmistada 25 kausitait suppi (354 ml) ehk 7 portsjonit, tingimusel, et akut
on hooldatud vastavalt juhistele. Selle hinnangu aluseks on 354 ml tomati ja basiiliku suppi.

**Kiirlaadimine

Juhtmevaba saumikseri kiirlaadimiseks kulub 20 minutit. Parast kiirlaadimist saab juhtmevaba
saumikserit kasutada Gihe smuuti voi supi valmistamiseks, tingimusel, et akut on hooldatud
vastavalt juhistele.

MARKUS. Hakake akut kindlasti laadima, kui aku oleku naidik on kollane.

MARKUS. Kdige parem on hoiustada juhtmevaba saumikserit toatemperatuuril.

TOIDU TOOTLEMISE SOOVITUSED — TOIDUPURUSTI

Toit Kogus Ettevalmistus Kiirus Pulsireziim
Mandlid/ Sl Lps - Kiirpulseerimine
pahklid Asetage kannu terved pahklid Korge 15-25 korda

g ., | Ldigake 2 cm (3/4-tollisteks) - Kiirpulseerimine
Veiseliha 200 g (7 untsi) kuubikuteks Korge 10-15 korda
. Loigake porgand neljaks ~ Kiirpulseerimine
Porgandid (vastavalt porgandi suurusele) Korge 15-20 korda
. - - ~ Kiirpulseerimine
Kauslauk 10-12 kilint | Asetage kannu terved kitned Korge 10-15 korda
. . . ~ Kiirpulseerimine
Sibul 1009 3.5 Loigake neljaks Korge 6-10 korda
Parmesani untsi) Loigake 1 cm (3/8-tollisteks) Kérge Kiirpulseerimine
juust kuubikuteks 9 20-30 korda

*Pulseerimiskordade arv on ligikaudne.
Tegelikud seadistused olenevad toidu kvaliteedist ja soovitud tulemusest.

NOUANNE: Kiirpulseerimine td5tab nii, et iihel sekundil seade td5tab ja teisel sekundil
ei td6ta. Arge kasutage segamisvart ega visplit jarjest kauem kui ks minut.



AKU LAADIMINE

o
=

Aku laadimiseks keerake segamisvart ja
eemaldage see.

Sisestage laadija adapteri otsik
laadimisporti.

E
5

Piisivalt
roheline \

Pulsireziim

Uhendage laadija adapter maandatud
pistikupessa.

Laadimisel hakkab aku oleku naidik
vilkuma. Aku téis laadimiseks kulub kaks
tundi, misjarel jadb aku oleku naidik
pusivalt roheliselt pélema.

TOOTE KASUTAMINE

OLULINE. Enne osade kinnitamist voi
eemaldamist veenduge, et te ei vajutaks
kiiruse regulaatorit.

MARKUS. USA-s patenditud eemaldatav
anuma kaitseseadis aitab kaitsta teie
kodgindusid.

Anuma kaitseseadise kasutamisel asetage
see tasasele pinnale. Anuma kaitseseadise
paigaldamiseks likake segamisvarre tks
kilg kinnitusklambri kiilge. Seejarel likake
teist kinnitusklambrit drnalt véljapoole ja
likake segamisvars taielikult kaitseseadise
sisse. Veenduge, et kinnitusklambrid
oleksid turvaliselt oma kohal.

EESTI




TOOTE KASUTAMINE

Segamine

Ules
tombamine

Asetage juhtmevaba saumikser segusse.
Vajutage kaivitamiseks korraga nii kiiruse
regulaatorit kui ka peopesa lulitit. Katke
segamisanum vaba kdega. Nii pusib see
stabiilsemalt ja vedelik ei pritsi anumast
vélja.

MARKUS. Arge asetage

mootorikorpust vedelikku ega muusse

segusse.

Koostisosade kannus segamiseks liigutage
juhtmevaba saumikserit ules ja alla.

Ules tdmbamisel ligutage saumikserit

aeglaselt médda kannu kilge. Korrake
protsessi, kuni olete saavutanud sobiva
konsistentsi.

PURUSTI KASUTAMINE (KAASAS MUDELIGA 5KHBBV83)

Kasutage veiseliha, kiitslaugu, juustu, porgandite, pahklite jms 16ikamiseks.

A HOIATUS!

Sissel6ikamisoht
Kasitlege loiketeri hoolikalt.

Sisseloikamisoht!

Sisestage purusti tera purusti kaussi. Lisage
kaussi soovitud koostisained.

Parimate tulemuste saavutamiseks |6igake
toit 3/4-tollisteks (2 cm) tukkideks.

Joondage purusti mootorikorpusega
ja vajutage kokku. Arge keerake
mootorikorpust.
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TOOTE KASUTAMINE

L 4

Vajutage kaivitamiseks korraga nii kiiruse
regulaatorit kui ka peopesa lulitit.

Parimate tulemuste saavutamiseks
vajutage kiiruse regulaatorit mitu korda
jarjest (imiteerides pulsireziimi), kuni olete
saavutanud soovitud konsistentsi.

Kui hakkimine on I16ppenud, siis vabastage
kiiruse regulaatori nupp.

VISPLI KASUTAMINE (KAASAS MUDELIGA 5KHBBV83)

Kasutage visplit vahukoore, munavalge, kiirpudingute, vinegretti, vahukreemi véi majoneesi

valmistamiseks.

u

4

Sisestage vispel vispli adapterisse, kuni see
kohale klépsab.

Sisestage vispel mootorikorpusesse ja
pdodrake, kuni taas kldpsatust kuulete.

H -

¥

Asetage juhtmevaba saumikser segusse.
Vajutage kaivitamiseks korraga nii kiiruse
regulaatorit kui ka peopesa lulitit.

MARKUS. Arge asetage
mootorikorpust vedelikku ega muusse
segusse.

NOUANNE: Roostevabast terasest vispel vdib kraapida voi kahjustada mittenakkuvaid
kattekihte. Arge kasutage visplit mittenakkuva kattekihiga toidundudes.

MARKUS. Pirast vispeldamist vabastage kiiruse regulaatori nupp ja eemaldage juhtmevaba

saumikser segust.

EESTI




HOOLDUS JA PUHASTAMINE

OLULINE. Enne osade kinnitamist v&i eemaldamist veenduge, et te ei vajutaks kiiruse
regulaatorit.

1)
A HOIATUS! ’@

Sisseldoikamisoht

Kasitlege loiketeri hoolikalt.

Sisseldikamisoht! %

Enne segamisvarre, anuma kaitseseadise
voi vispli puhastamist eemaldage need
seadme kdljest.

Né&udepesumasinakindlad osad: vispel, Puhastage mootorikorpust niiske
anuma kaitseseadis, purusti kauss, purusti lapiga. Voite kasutada pehmetoimelist
tera, purusti, vispli adapter, segamisvars, seepi, kuid drge kasutage abrasiivseid
segamisanum, segamiskann ja kaas. puhastusvahendeid.

NOUANNE. Kasutage juhtmevaba saumikseri hoiustamiseks hoiukarpi.

Kui soovite juhtmevaba saumikseri kohta lisateavet saada, siis toimige jargmiselt.
Kilastage veebisaiti www.kitchenaid.eu, kust leiate kasulikke videoid, inspireerivaid
retsepte ja nduandeid selle kohta, kuidas oma juhtmevaba saumikseri kohta kasutada ja
puhastada.

TORKEOTSING

Probleem Lahendus

- . . | Kontrollige, kas juhtmevaba saumikser on laetud.
Kui juhtmevaba saumikser ei | i iy Sleku ndidik on punane vdi kui aku on taiesti tihi, siis

kaivitu Iaadige akut.

Kui juhtmevaba saumikser ei | Kui teil on automaatkaitseklapp, siis veenduge, et vooluring
alusta laadimist oleks suletud.

Kui anum on liiga tais véi midagi on kinni jaanud, siis lllitab
Kui juhtmevaba saumikser seade ennast automaatselt vélja, et ennetada mootori

kahjustusi. Jagage kannu sisu vaiksemateks portsjoniteks.

jaéb segamise ajal seisma
Teatud retseptide puhul véib aidata ka vedeliku lisamine.

Lugege os; ,KitchenAid garantii (edaspidi: garantii)
. tingimused”.
Probleemi jétkumisel Arge tagastage juhtmevaba saumikserit edasimuujale, kuna

edasimudjad ei paku sellist teenust.
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www.kitchenaid.eu

KITCHENAID GARANTII (EDASPIDI: GARANTII)
TINGIMUSED

Ettevote KitchenAid Europa Inc., asukohaga Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853
Strombeek-Bever, Belgia, (garant) pakub oma I6ppklientidest tarbijatele garantiid, mis
vastab allpool loetletud tingimustele.

EESTI

Garantii kehtib lisaks 16ppkliendi seadusjdrgsetele digustele toote milja ees ning ei piira
ega mojuta neid mingil maaral.

1) GARANTII ULATUS JA TINGIMUSED

a) Garant annab garantii toodetele, mis on loetletud jaotises 1.b ja mis on ostetud
Euroopa Majanduspiirkonnas, Moldovas, Montenegros, Venemaal, Sveitsis voi Turgis
asuvalt miujalt voi sealselt KitchenAid-Groupi kuuluvalt ettevéttelt.

b

=

Garantiiperiood séltub ostetud tootest ja need on jargmised:

S5KHBBV53 Kaheaastane tdielik garantii alates ostukuupéaevast,
5KHBBV83 Kaheaastane taielik garantii alates ostukuupéaevast.

n
—

Garantiiperiood hakkab kehtima alates ostukuupéevast, st sellest kuupdevast, mil
tarbija oma toote muujalt voi KitchenAid-Groupi kuuluvalt ettevéttelt ostis. Kui muija
peab toote tarbijani transportima, hakkab garantiiperiood kehtima sellest hetkest, mil
toode tarbijani jouab.

d

e) Garantiiperioodi ajal tekkiva vea korral peab garant pakkuma tarbijale kdesolevas
garantiis vadljatoodud teenuseid, mille seast teeb garant oma valiku. Need valikud on
jargmised:

=

Garantii katab garantii alla kuuluvate toodete defektivaba toimimise.

- vigase toote voi tooteosa parandamine voi.

- vigase toote voi tooteosa asendamine. Kui toode ei ole enam saadaval, peab garant
vahetama vigase toote samavaarse voi kdrgema vaartusega toote vastu.

f) Kui tarbija soovib garantii alusel kaebuse esitada, peab tarbija votma tGhendust vastava
riigi KitchenAidi teeninduskeskusega voi otse garandiga;

HOME DECOR
Valukoja 8

11415 TALLINN
ESTONIA

Tel.: +372 5550 9561
info@kitchen.ee

saates kirja aadressile KitchenAid Europa, Inc. Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-
Bever, Belgia.

g) Garant peab katma parandusega seotud kulud, sh varuosade puhul, ja defektivaba
toote voi tooteosa tarnekulud. Lisaks peab garant katma defektse toote voi tooteosa
tarnekulud, kui garant véi vastava riigi KitchenAidi klienditeeninduskeskus selle
defektse toote voi tooteosa tagastamist nduab. Samas peab tarbija kandma ise defektse
toote voi tooteosa garandile tarnimisega seotud pakendamise kulud.

h) Kui tarbija soovib selle garantii alusel kaebust esitada, peab tal olema ette naidata toote
ostmist téendav kviitung voi arve.
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KITCHENAID GARANTII (EDASPIDI: GARANTII)
TINGIMUSED

2) GARANTII PIIRANGUD

a) See garantii kehtib ainult nendele toodetele, mida on kasutatud isiklikuks otstarbeks ja
mitte professionaalsetel v6i kaubanduslikel eesmarkidel.

b) Garantii ei kehti juhtudel, kui toote kahjustused on tingitud jargmistest asjaoludest:
loomulik kulumine, vaarkasutamine voi hoolimatu kasutamine, kasutusjuhiste
mittejargmine, toote kasutamine vale pingega, elektrieeskirjade rikkumine seadme
paigaldamisel ja kasutamisel, j6u kasutamine (nt [66mine).

c) Garantii ei kehti siis, kui toodet on muudetud voéi taiustatud, nt 120V toode on
muudetud 220-240 'V tooteks.

d) Garantiiteenuseid pakutakse ainult garantiiperioodi ajal ja nende labiviimine ei tdhenda
uue garantiiperioodi kehtima hakkamist. Paigaldatud varuosade garantiiperiood |6peb
koos toote garantiiperioodiga.

Kui garantiiperiood on |6ppenud véi kui tegemist on tootega, millele garantii ei
kehti, saavad I6ppkliendid kiisimuste esitamiseks ja teabe saamiseks ikka KitchenAidi
klienditeeninduskeskuse poole p66rduda. Lisateavet leiab ka meie

veebisaidilt: www.kitchenaid.eu

TOOTE REGISTREERIMINE

Registreerige oma uus KitchenAidi seade niiiid: http://www.kitchenaid.eu/register

©2020 Kaik digused kaitstud.
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